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ZALACZNIK V

Wykaz, o ktérym mowa w artykule 21 Aktu Przystgpienia: pozostale postanowienia stale

1. PRAWO SPOLEK

Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska: Cze$¢ trzecia, tytul I Swobodny przeplyw towar6éw.

SZCZEGOLNY MECHANIZM

W odniesieniu do Bulgarii lub Rumunii uprawniony, lub osoba wywodzaca od niego swoje uprawnienia z patentu lub
dodatkowego $wiadectwa ochronnego na produkty farmaceutyczne, zgloszone w Pafistwie Czlonkowskim w czasie,
gdy taka ochrona na ten produkt nie mogla zosta¢ udzielona w jednym z wyzej wymienionych nowych Pafstw
Czlonkowskich, moze powolywac si¢ na prawa z tego patentu lub z dodatkowego $wiadectwa ochronnego w celu
zapobiezenia importowi i wprowadzaniu do obrotu tego produktu w Pafistwie lub Pafistwach Czlonkowskich gdzie
dany produkt korzysta z ochrony z patentu lub z dodatkowego $wiadectwa ochronnego, nawet jezeli produkt ten
zostal wprowadzony do obrotu w nowym Panstwie Cztonkowskim po raz pierwszy przez uprawnionego lub za jego
zgoda.

Kazda osoba zamierzajaca importowaé lub wprowadza¢ do obrotu produkty farmaceutyczne objete powyzszym
akapitem w Pafistwie Czlonkowskim, w ktérym produkt korzysta z ochrony z patentu lub z dodatkowego
$wiadectwa ochronnego musi wykaza¢ wlasciwym organom we wniosku dotyczacym tego importu, ze uprawniony
lub osoba wywodzaca od niego swoje prawa z tytulu tej ochrony zostala o tym powiadomiona z miesigcznym
wyprzedzeniem.

2. POLITYKA KONKUREN(]I

Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska: Czes¢ trzecia, tytul IV, rozdzial 1 Reguly konkurencji.

1.  Nastepujace programy pomocowe lub pomoc indywidualna wprowadzone w zycie w nowym Panstwie
Czlonkowskim przed dniem przystapienia i majace nadal zastosowanie po tym dniu uznaje si¢ w dniu
przystgpienia za istniejaca pomoc w rozumieniu artykulu 88 ustgp 1 Traktatu WE:

a)  $rodki pomocowe wprowadzone w zycie przed dniem 10 grudnia 1994 roku;

b)  $rodki pomocowe wymienione w dodatku do niniejszego zalacznika;

¢)  $rodki pomocowe, ktére przed dniem przystapienia zostaly uznane przez organ nadzorujacy pomoc
panistwa w nowym Panistwie Cztonkowskim jako zgodne z dorobkiem i w stosunku do ktérych Komisja,
zgodnie z procedura przewidziang w ustepie 2, nie zglosila sprzeciwu w zwigzku z istnieniem powaznych
watpliwosci co do zgodnosci tych Srodkéw ze wspdlnym rynkiem.

Wszystkie Srodki majgce nadal zastosowanie po dniu przystapienia, ktére stanowig pomoc panstwa i ktore nie
spelniaja okreslonych powyzej warunkow, uznaje si¢ w dniu przystapienia za nowa pomoc panstwa do celéw
stosowania artykutlu 88 ustep 3 Traktatu WE.
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Powyzsze postanowienia nie majg zastosowania do pomocy w sektorze transportu ani do dzialalnosci
zwigzanej z produkcjy, przetwarzaniem lub wprowadzaniem do obrotu produktéw wymienionych
w zalaczniku I do Traktatu WE z wyjatkiem produktow rybotéwstwa i produktéw pochodnych.

Powyzsze postanowienia sg rowniez bez uszczerbku dla Srodkéw przejsciowych w zakresie polityki konkurencji
wymienionych w niniejszym Akcie oraz $rodkéw okreslonych w zalgczniku VII, rozdzial 4, sekcja B do
niniejszego Aktu.

W zakresie, w jakim nowe Panistwo Czlonkowskie zamierza przedstawi¢ Komisji do zbadania $rodek
pomocowy w ramach procedury okreslonej w ustepie 1 litera c), przekazuje ono regularnie Komisji:

a)  wykaz istniejacych $rodkéw pomocowych, ktore zostaly ocenione przez krajowy organ nadzorujacy
pomoc pafistwa i ktdre zostaly uznane przez ten organ za zgodne z dorobkiem; oraz

b)  wszelkie pozostale informacje, ktdre s3 niezbedne dla oceny zgodnosci $rodka pomocowego, ktéry
podlega badaniu,

zgodnie z okre§lonym formatem sprawozdawczosci dostarczonym przez Komisje.

Jezeli Komisja nie wyrazi sprzeciwu w stosunku do istniejacego Srodka pomocowego w zwigzku z powaznymi
watpliwosciami co do jego zgodnosci ze wspdlnym rynkiem, w ciggu 3 miesigcy od dnia otrzymania
kompletnej informacji dotyczacej tego Srodka pomocowego lub od dnia otrzymania o$wiadczenia nowego
Panstwa Czlonkowskiego, w ktérym informuje ono Komisje, iz uznaje informacje przekazane za kompletne,
poniewaz zadane dodatkowe informacje nie s dostgpne lub zostaly juz przekazane, uwaza sig, iz Komisja nie
zglosila sprzeciwu w tym zakresie.

Wszelkie $rodki pomocowe zgloszone Komisji przed dniem przystapienia, zgodnie z procedurg opisang
w ustepie 1 litera c), objete sa powyzsza procedurg niezaleznie od faktu, iz w okresie badania nowe Pafistwo
Czlonkowskie, ktérego badanie dotyczy, stato si¢ juz cztonkiem Unii.

Decyzje Komisji o wyrazeniu sprzeciwu wobec §rodka pomocowego, w rozumieniu ustepu 1 litera ), uznaje si¢
za decyzje o wszczeciu formalnej procedury dochodzenia w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/
1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajacego szczegblowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (1).

Jezeli taka decyzja zostanie podjeta przed dniem przystapienia, staje si¢ ona skuteczna dopiero z dniem
przystapienia.

Bez uszczerbku dla procedur dotyczacych istniejacej pomocy okreSlonych w artykule 88 Traktatu WE,
programy pomocowe i pomoc indywidualng przyznawana w odniesieniu do dziatalnosci w sektorze transportu,
stosowane w nowym Panstwie Czlonkowskim przed dniem przystgpienia i nadal stosowane po tym dniu,
uznaje si¢ za pomoc istniejacg w rozumieniu art. 88 ust.l Traktatu WE, z zastrzezeniem nastgpujgcego
warunku:

— o $rodkach pomocowych Komisja jest powiadamiana w ciggu czterech miesigcy od dnia przystapienia.
Powiadomienie to zawiera informacje na temat podstaw prawnych kazdego Srodka. Za date
powiadomienia Komisji o istniejacych $rodkach pomocowych oraz projektach udzielenia lub zmiany
pomocy, o ktérych Komisja zostala powiadomiona przed dniem przystapienia, uznaje si¢ dzien
przystapienia.

Powyzsze §rodki pomocowe uznaje si¢ za ,istniejacg” pomoc w rozumieniu artykulu 88 ustep 1 Traktatu WE do
konica trzeciego roku od dnia przystapienia.

Nowe Paristwa Czlonkowskie, w razie koniecznosci, zmienig te Srodki pomocowe, w celu zapewnienia
zgodnosci z wytycznymi stosowanymi przez Komisje, najpdzniej do kofica trzeciego roku od dnia
przystapienia. Po tym terminie pomoc, ktéra jest niezgodna z tymi wytycznymi uznaje si¢ za nowa pomoc.

Dz.U.L 83 z 27.3.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 2003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003,
str. 33).
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W odniesieniu do Rumunii, ustgp 1 litera ¢) ma zastosowanie jedynie do $rodkéw zbadanych przez rumunski
organ nadzorujacy pomoc panstwa po dniu, w ktérym bilans wykonywania przepiséw w zakresie pomocy
pafstwa w Rumunii w okresie poprzedzajacym przystapienie osiggnie zadowalajacy stan; data ta jest okreslana
przez Komisj¢ na podstawie stalego monitorowania zobowigzan podjetych przez Rumuni¢ w ramach negocjacji
w sprawie przystapienia. Taki zadowalajacy stan zostanie uznany za osiggniety jedynie po wykazaniu przez
Rumuni¢ konsekwentnego stosowania pelnej i odpowiedniej kontroli pomocy pafistwa w odniesieniu do
wszystkich Srodkéw pomocowych przyznawanych w Rumunii, w tym przyjmowania i wykonywania przez
rumuniski organ nadzorujacy pomoc pafistwa wystarczajaco i prawidtowo uzasadnionych decyzji zawierajacych
dokladng ocene tego, czy dany Srodek pomocowy ma charakter pomocy panstwa oraz prawidlowe
zastosowanie kryteriéw zgodnosci.

Komisja moze zglosi¢ sprzeciw, w zwigzku z wystepowaniem powaznych watpliwosci co do zgodnosci ze
wspolnym rynkiem, wobec wszelkich $rodkéw pomocowych przyznanych w okresie przed przystapieniem
miedzy dniem 1 wrze$nia 2004 roku a datg okreslona w wyzej wymienionej decyzji Komisji stwierdzajacej, ze
osiagnicto zadowalajacy stan wykonania przepiséw. Taka decyzje Komisji o zgloszeniu sprzeciwu wobec $rodka
pomocowego uznaje si¢ za decyzje o wszczeciu formalnej procedury dochodzenia w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 659/1999. Jezeli taka decyzja zostanie podjeta przed dniem przystapienia, staje sie
ona skuteczna dopiero z dniem przystapienia.

Jezeli po wszczeciu formalnej procedury dochodzenia Komisja podejmie decyzje negatywna, nakaze Rumunii
podjecie wszelkich niezbednych Srodkéw celem uzyskania rzeczywistego zwrotu $rodkéw pomocowych od
beneficjenta. Pomoc podlegajaca zwrotowi obejmuje odsetki naliczone wedlug wiasciwej stopy ustalonej
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 794/2004 ('), platne od tego samego dnia.

3. ROLNICTWO
Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska, Cze$¢ trzecia, tytul II, Rolnictwo

Wspdlnota przejmuje wedlug wartosci wynikajacej z zastosowania artykulu 8 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 1883/78 z dnia 2 sierpnia 1978 r. ustanawiajacego ogolne reguly finansowania interwencji przez Europejski
Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej, Sekcja Gwarancji (%) zapasy publiczne utrzymywane w dniu
przystapienia przez nowe Pafistwa Czlonkowskie a bedace rezultatem ich polityki wspierania rynku. Zapasy
te sa przejmowane jedynie pod warunkiem, ze we Wspdlnocie przeprowadza si¢ interwencje publiczng
w zakresie przedmiotowych produktéw i Ze zapasy te odpowiadajg wymogom interwencji wspdlnotowe.

Wszelkie zapasy produktow, zaréwno prywatne jak i publiczne, znajdujace si¢ w swobodnym obrocie na
terytorium nowych Pafistw Czlonkowskich w dniu przystgpienia, przekraczajace ilosci, ktére moga by¢ uznane
za normalny poziom zapaséw, musza zostaC usunigte na koszt nowego Pafistwa Czlonkowskiego.

Pojecie zwyklego poziomu zapaséw definiuje si¢ dla kazdego produktu na podstawie kryteriow i celéw
wlasciwych dla kazdej ze wspélnych organizacji rynku.

Zapasy, o ktorych mowa w ustepie 1, odejmuje si¢ od wielkosci przekraczajacej normalny poziom zapas6w.

Komisja wprowadza i stosuje uzgodnienia opisane powyzej zgodnie z procedura okreslong w artykule 13
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1258/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie finansowania wsp6lnej polityki
rolnej (}) lub, w odpowiednich przypadkach, zgodnie z procedursg okreSlona w artykule 42 ustep 2
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia 30 czerwca 2001 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (), lub w odpowiednich artykutach innych rozporzadzen w sprawie wspdlnej organizacji
rynkéw rolnych, lub wlasciwa procedurg komitetu, okreslona w obowiazujacych przepisach.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 659/1999 ustanawiajacego szczegétowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 30.4.2004, str. 1).

Dz.U L 216 z 5.8.1978, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1259/96 (Dz.U. L 163
z 2.7.1996, str. 10).

Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 103.

Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).
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b)  Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska: Czes¢ trzecia, tytul VI, rozdzial 1 Reguly konkurencji

Bez uszczerbku dla procedur dotyczacych istniejacej pomocy okreSlonych w artykule 88 Traktatu WE, systemy
pomocy i pomoc indywidualna przyznawana w odniesieniu do dziatalnosci zwiazanej z produkgja, przetwarzaniem
lub wprowadzaniem do obrotu produktéw wymienionych w Zalaczniku I do Traktatu WE, z wyjatkiem produktéw
ryboléwstwa i produktéw pochodnych, wprowadzone w zycie w nowych Panstwach Czlonkowskich przed dniem
przystapienia i nadal obowigzujace po tym dniu, uznaje si¢ za pomoc istniejaca w rozumieniu artykutu 88 ustep 1
Traktatu WE, pod warunkiem Ze spelniony jest nastepujacy warunek:

— Komisja jest powiadomiona o $rodkach pomocowych w ciagu czterech miesigcy od dnia przystgpienia.
Powiadomienie to zawiera informacj¢ na temat podstaw prawnych w odniesieniu do kazdego ze Srodkéw.
W przypadku istniejacych $rodkéw pomocowych oraz projektéw udzielenia lub zmiany srodkéw pomocowych,
o ktérych Komisja zostala powiadomiona przed dniem przystapienia, za dat¢ powiadomienia Komisji uznaje si¢
dzien przystgpienia. Komisja publikuje wykaz tych pomocy.

Takie $rodki pomocowe uznaje si¢ za ,istniejaca” pomoc w rozumieniu art. 88 ust. 1 Traktatu WE przez okres trzech
lat od dnia przystapienia.

Nowe Panstwa Czlonkowskie, w razie potrzeby, zmodyfikuja te $rodki pomocowe, w celu zapewnienia zgodnosci
z wytycznymi stosowanymi przez Komisje, najpdzniej przed uplywem trzech lat od dnia przystapienia. Po tym
terminie pomoc, ktdra jest niezgodna z tymi wytycznymi uznaje si¢ za nowg pomoc.

4. UNIA CELNA

Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska: cze$¢ trzecia, tytul I, swobodny przeplyw towaréw,
rozdzial 1, unia celna

31992 R 2913: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajagce Wspdlnotowy
Kodeks Celny (Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1), ostatnio zmienione przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach - Przystgpienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236
z 23.9.2003, str. 33);

31993 R 2454: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu
wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajagcego Wspdlnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 253
z 11.10.1993, str. 1), ostatnio zmienione przez:

— 32003 R 2286: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2286/2003 z dnia 18.12.2003 r. (Dz.U. L 343 z 31.12.2003,
str. 1)

Rozporzadzenie (EWG) nr 2913/92 i rozporzadzenie (EWG) nr 2454/93 stosuje si¢ do nowych Pafstw
Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien szczeg6lnych:

DOWOD WSPOLNOTOWEGO STATUSU TOWAROW (HANDEL W RAMACH ROZSZERZONE] WSPOLNOTY)

1. Bez wzgledu na przepisy artykutu 20 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, towary, ktére w dniu przystapienia sg
czasowo skladowane lub tez maja przeznaczenie celne lub sa objete jedna z procedur celnych, o ktérych mowa
w artykule 4 ustep 15 litera b) i ustep 16 litery b)-g) rozporzadzenia w rozszerzonej Wspélnocie, lub tez ktére sg
w trakcie transportu w rozszerzonej Wspdlnocie po dokonaniu formalnosci eksportowych, sa zwolnione z cet
i innych $rodkéw celnych przy zglaszaniu do dopuszczenia ich do swobodnego obrotu w rozszerzonej Wspélnocie,
pod warunkiem przedlozenia jednego z nastepujacych dokumentéw:
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a)  dowdd preferencyjnego pochodzenia, prawidtowo wystawiony lub sporzadzony przed dniem przystapienia,
zgodnie z postanowieniami jednego z ukladéw europejskich wymienionych ponizej lub tez jednej
z réwnowaznych umoéw preferencyjnych zawartych miedzy nowymi Pafstwami Czlonkowskimi, ktory to
dokument zawiera zakaz zwrotu lub tez zwolnienia z oplat celnych w stosunku do materialéw
niepochodzacych, uzytych do wytworzenia produktéw, dla ktérych wystawiony lub sporzadzony zostal
dowdd pochodzenia (zasada zakazu zwrotu);

Uklady europejskie:

— 21994 A 1231 (24) Bulgaria: Uklad Europejski ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Wspdlnotami
Europejskimi i ich Paistwami Czlonkowskimi, z jednej strony a Republika Bulgarii, z drugiej strony -
Protokét 4 dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej (*);

— 21994 A 1231 (20) Rumunia: Uklad Europejski ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Wspolnotami
Europejskimi i ich Panstwami Czlonkowskimi, z jednej strony a Rumunig, z drugiej strony - Protokot 4
dotyczacy definicji pojecia ,produkty pochodzace” oraz metod wspétpracy administracyjnej (3);

b)  dowolny dowdd potwierdzajacy status wspdlnotowy, o ktérym mowa w artykule 314c rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93;

¢)  karnet ATA wydany przed dniem przystapienia w obecnym Panstwie Czlonkowskim lub w nowym Panstwie
Cztonkowskim.

2. Do celéw wystawiania dowod6w, o ktérych mowa w ustepie 1 litera b) powyzej w odniesieniu do sytuacji
w dniu przystapienia oraz uzupelniajac przepisy artykulu 4 ustgp 7 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, pojecie
~fowary wspélnotowe” oznacza towary:

—  calkowicie uzyskane na obszarze jednego z nowych Panstw Czlonkowskich na identycznych warunkach, jak
przewidziane w artykule 23 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 i nie zawierajace towaréw przywiezionych
z innych panstw lub terytoriéw; lub

—  przywiezione z innych panstw i terytoriéw niz dane pafistwo oraz dopuszczone do swobodnego obrotu w tym
panstwie; lub

—  uzyskane lub wyprodukowane w danym panstwie z towaréw, o ktérych mowa tylko w drugim tiret niniejszego
ustepu albo z towaréw, o ktérych mowa w pierwszym i drugim tiret niniejszego ustepu.

3. W celu weryfikacji dowodéw, o ktorych mowa w ustepie 1 litera a) powyzej, zastosowanie majg postanowienia
dotyczace definicji terminu ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej zawarte
w odpowiednich ukladach europejskich lub réwnowaznych umowach preferencyjnych zawartych miedzy nowymi
Pafistwami Czlonkowskimi. Wnioski o péZniejsza weryfikacje tych dowodow sg przyjmowane przez wlasciwe organy
celne obecnych Pafistw Czlonkowskich i nowych Panstw Czlonkowskich przez okres trzech lat od daty wydania
danego dowodu pochodzenia i mogg by¢ skladane przez te organy przez okres trzech lat liczac od daty przyjecia
dowodu pochodzenia dolgczonego do zgloszenia do swobodnego obrotu.

DOWOD PREFERENCYJNEGO POCHODZENIA (HANDEL Z PANSTWAMI TRZECIMI, WEACZAJAC TURCJE
W RAMACH UMOW PREFERENCYJNYCH DOTYCZACYCH ROLNICTWA, WEGLA I WYROBOW STALOWYCH)

4. Bez uszczerbku dla mozliwoéci zastosowania jakiegokolwiek $rodka wynikajacego ze wspdlnej polityki
handlowej, dowdd pochodzenia prawidlowo wystawiony przez panstwa trzecie lub sporzadzony w ramach uméw
preferencyjnych zawartych przez nowe Pafistwa Czlonkowskie z tymi pafstwami, lub tez wystawiony lub

()  Dz.U.L 358 z 31.12.1994, str. 3. Protokét ostatnio zmieniony decyzja nr 1/2003 Rady Stowarzyszenia UE - Bulgaria z dnia
4.6.2003 r. (Dz.U. L 191 z 30.7.2003, str. 1).

(®  Dz.U.L 357 z 31.12.1994, str. 2. Protokét ostatnio zmieniony decyzja nr 2/2003 Rady Stowarzyszenia UE - Bulgaria z dnia
25.9.2003 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym).
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sporzadzony w ramach jednostronnego ustawodawstwa krajowego nowych Panstw Czlonkowskich, jest
przyjmowany w odpowiednich nowych Paristwach Cztonkowskich, pod warunkiem ze:

a)  uzyskanie takiego pochodzenia uprawnia do preferencyjnego traktowania taryfowego na podstawie
preferencyjnych $rodkéw taryfowych zawartych w umowach lub uzgodnieniach, ktére Wspdlnota zawarta
lub przyjeta w odniesieniu do panstw trzecich lub grup paristw, zgodnie z przepisami artykutu 20 ustep 3 litery
d) i ) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92; oraz

b)  dowdd pochodzenia oraz dokumenty przewozowe zostaly wystawione lub sporzadzone najp6zniej w dniu
poprzedzajgcym dzieri przystapienia; oraz

¢) dowdd pochodzenia zostanie przedstawiony organom celnym w terminie czterech miesiecy od dnia
przystapienia.

W przypadku gdy towary zostaly zgloszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu w nowym Panstwie
Czlonkowskim przed dniem przystapienia, dowdd pochodzenia wystawiony lub sporzadzony z mocg wsteczng na
podstawie uzgodnien lub uméw preferencyjnych obowigzujacych w tym nowym Panstwie Czlonkowskim w dniu
dopuszczenia do swobodnego obrotu, moze by¢ przyjety w danym nowym Panstwie Cztonkowskim, pod warunkiem
ze zostal przedstawiony organom celnym w terminie czterech miesigcy od dnia przystapienia.

5. Bulgaria i Rumunia s3 upowaznione do utrzymania w mocy upowaznien nadajacych status ,upowaznionego
eksportera” udzielonych w ramach uméw zawartych z pafstwami trzecimi, pod warunkiem ze:

a) takie postanowienie jest rowniez przewidziane w umowach zawartych przed dniem przystapienia przez te
panstwa trzecie ze Wspdlnota; oraz

b)  upowaznieni eksporterzy stosuja reguly pochodzenia przewidziane w tych umowach.

Nie pdzniej niz rok po dniu przystgpienia nowe Panstwa Czlonkowskie zastapig te upowaznienia nowymi,
wystawionymi na warunkach okre$lonych w przepisach wspélnotowych.

6. W celu weryfikacji dowodéw, o ktérych mowa w ustepie 4, zastosowanie majg postanowienia dotyczace
definicji terminu ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej zawarte w odpowiednich
umowach i uzgodnieniach. Wnioski o pdZniejsza weryfikacje tych dowodéw sg przyjmowane przed wlasciwe organy
celne obecnych Pafistw Czlonkowskich i nowych Panstw Czlonkowskich przez okres trzech lat od daty wydania
danego dowodu pochodzenia i moga by¢ skladane przez te organy przez okres trzech lat liczac od daty przyjecia
dowodu pochodzenia dofaczonego do zgloszenia do swobodnego obrotu.

7. Nie naruszajac mozliwosci zastosowania jakiegokolwiek $rodka wynikajacego ze wspélnej polityki handlowe;j,
dowdd pochodzenia wystawiony z mocg wsteczng przez panstwa trzecie w ramach umow preferencyjnych zawartych
przez Wspdlnote z tymi panstwami, jest przyjmowany w nowych Panstwach Czlonkowskich w celu dopuszczenia do
swobodnego obrotu towardw, ktére w dniu przystapienia sa w trakcie transportu lub czasowo sktadowane w skladzie
celnym lub w wolnym obszarze celnym w jednym z tych panstw trzecich lub w tym nowym Panstwie Cztonkowskim,
pod warunkiem ze nowe Panstwo Czlonkowskie, w ktérym ma miejsce dopuszczenie do swobodnego obrotu nie
zawarlo umowy o wolnym handlu z pafistwem trzecim w odniesieniu do przedmiotowych produktéw, ktdra
obowigzywala w chwili wystawiania dokumentéw przewozowych, oraz pod warunkiem, ze

a)  uzyskanie takiego pochodzenia uprawnia do preferencyjnego traktowania taryfowego na podstawie
preferencyjnych Srodkéw taryfowych zawartych w umowach lub uzgodnieniach, ktére Wspdlnota zawarla
lub przyjeta w odniesieniu do panstw trzecich lub grup paristw, zgodnie z przepisami artykutu 20 ustep 3 litery
d) i e) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92; oraz

b)  dokumenty przewozowe zostaly wystawione najpdzniej w dniu poprzedzajacym dzien przystapienia; oraz

¢)  dowdd pochodzenia wystawiony z mocg wsteczng zostanie przedstawiony organom celnym w okresie czterech
miesiecy od dnia przystapienia.
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8. W celu weryfikacji dowodéw, o ktérych mowa w ustepie 7, zastosowanie majg postanowienia dotyczace
definicji terminu ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej zawarte w odpowiednich
umowach i uzgodnieniach.

DOWOD STATUSU TOWAROW NA PODSTAWIE PRZEPISOW DOTYCZACYCH SWOBODNEGO OBROTU
PRODUKTAMI PRZEMYSLOWYMI W RAMACH UNII CELNE] WE Z TURCJA

9.  Dowody pochodzenia prawidtowo wystawione przez Turcj¢ lub nowe Paistwo Czlonkowskie w ramach uméw
preferencyjnych stosowanych miedzy tymi pafistwami i pozwalajacych na kumulacje pochodzenia ze Wspdlnota na
podstawie identycznych regul pochodzenia oraz zakazujacych wszelkich zwrotéw lub zawieszenia oplat celnych
w odniesieniu do danych produktéw, s3 przyjmowane w odpowiednich panstwach jako potwierdzenie statusu towaru
na podstawie przepiséw dotyczacych swobodnego obrotu produktami przemystowymi, okreslonych w decyzji nr 1/
95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja ('), pod warunkiem ze:

a)  dowdd pochodzenia oraz dokumenty przewozowe zostaly wystawione najpdzniej w dniu poprzedzajacym
dzief przystapienia; oraz

b) dowdd pochodzenia zostanie przedstawiony organom celnym w okresie czterech miesiccy od dnia
przystapienia.

W przypadku gdy towary zostaly zgloszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu w Turcji lub nowym Panstwie
Czlonkowskim przed dniem przystapienia w ramach wspomnianych wczesniej uméw preferencyjnych, dowdd
pochodzenia wystawiony z mocg wsteczng na podstawie tych uméw moze takze by¢ przyjety, pod warunkiem ze
zostal przedstawiony organom celnym w terminie czterech miesiecy od dnia przystapienia.

10. W celu weryfikacji dowodéw, o ktérych mowa w ustgpie 9, zastosowanie maja postanowienia dotyczace
definicji terminu ,produkty pochodzace” oraz metod wspélpracy administracyjnej zawarte w odpowiednich
umowach preferencyjnych. Wnioski o pézniejsza weryfikacje tych dowodéw sa przyjmowane przez wlasciwe organy
celne obecnych Paristw Czlonkowskich i nowych Panstw Czlonkowskich przez okres trzech lat od daty wydania
danego dowodu pochodzenia i moga by¢ skladane przez te organy przez okres trzech lat liczac od daty przyjecia
dowodu pochodzenia dofgczonego do zgloszenia do swobodnego obrotu.

11. Bez uszczerbku dla mozliwosci zastosowania $rodkow wynikajacych ze wspdlnej polityki handlowej,
$wiadectwo przewozowe A.TR wystawione na podstawie przepiséw dotyczacych swobodnego obrotu produktami
przemystowymi, okre$lonych w decyzji nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja z dnia 22 grudnia 1995 r., jest
przyjmowane w nowych Paristwach Czlonkowskich w celu dopuszczenia do swobodnego obrotu towaréw, ktére
w dniu przystapienia s3 w trakcie transportu po dokonaniu formalnosci eksportowych na terenie Wspdlnoty lub
Turcji lub sg czasowo skladowane lub tez poddane sa jednej z procedur celnych okreslonych w artykule 4 ustep 16
litery b)-h) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 w Turgji lub w danym Panstwie Czlonkowskim, pod warunkiem ze:

a)  w odniesieniu do danych towaréw nie przedstawiono zadnego dowodu pochodzenia, okreslonego w ustepie 9;
oraz

b)  towary spelniajg warunki stosowania przepiséw dotyczacych swobodnego obrotu produktami przemystowymi;
oraz

¢)  dokumenty przewozowe zostaly wystawione najpézniej w dniu poprzedzajacym dzieri przystapienia; oraz
d)  Swiadectwo przewozowe A.TR zostanie przedstawione organom celnym w okresie czterech miesigcy od dnia

przystapienia.

(')  Decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE - Turcja z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie wprowadzania w Zycie ostatniego
etapu unii celnej (Dz.U. L 35 z 13.2.1996, str. 1). Decyzja ostatnio zmieniona decyzja nr 2/99 Rady Stowarzyszenia WE -
Turcja (Dz.Dz. U. L 72 z 18.3.1999, str. 36).
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12. Do celu weryfikacji $wiadectw przewozowych A.TR, o ktérych mowa w ustepie 11, zastosowanie maja przepisy
dotyczace wystawiania $wiadectw przewozowych A.TR oraz metod wspélpracy administracyjnej zgodnie z decyzja
nr 1/2001 Komitetu Wspolpracy Celnej WE - Turcja (*).

PROCEDURY CELNE

13. Czasowe skladowanie i procedury celne, o ktérych mowa w artykule 4 ustgp 16 litery b)-h) rozporzadzenia
(EWG) nr 2913/92, ktére rozpoczeto przed przystapieniem zostaja zakonczone lub zamknigte na warunkach
okreslonych w przepisach wspélnotowych.

W przypadku gdy zakoficzenie lub zamknigcie powoduje powstanie dtugu celnego, kwota naleznosci przywozowych
do zaplacenia oznacza kwote obowigzujaca w chwili, gdy powstal dlug celny zgodnie ze Wspdlng Taryfa Celna,
a zaplacong kwote uznaje si¢ za Srodki wlasne Wspélnoty.

14. Procedury dotyczace skladéw celnych, o ktérych mowa w artykulach 84-90 oraz artykulach 98-113
rozporzadzenia (EWG) nr 291392 oraz artykulach 496-535 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 maja zastosowanie
do nowych Panstw Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowiert szczegdlnych:

—  jezeli wysoko$¢ dlugu celnego jest ustalona w oparciu o wlasciwosci przywozonych towardw, warto$¢ celna
oraz ilo§¢ przywozonych towaréw w chwili przyjecia zgloszenia celnego poddajacego towary procedurze
sktadu celnego, a zgloszenie zostalo przyjete przed dniem przystapienia, wéwczas wymienione elementy
wynika¢ beda z przepisow obowiazujacych w danym nowym Panstwie Czlonkowskim przed dniem
przystapienia.

15. Procedury dotyczace uszlachetniania czynnego wymienione w artykutach 84-90 oraz artykufach 114-129
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 oraz artykulach 496-523 oraz artykulach 536-550 rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych Pafstw Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien
szczeg6lnych:

— jezeli wysoko$¢ dtugu celnego jest ustalona w oparciu o wlasciwosci przywozonych towaréw, ich klasyfikacje
taryfows, ilos¢, warto$¢ celng oraz pochodzenie przywozonych towaréw w chwili poddania ich procedurze,
a zgloszenie o poddaniu ich procedurze zostalo przyjete przed dniem przystapienia, wowczas wymienione
elementy wynika¢ beda z przepiséw obowigzujacych przed dniem przystapienia w danym nowym Panstwie
Czlonkowskim;

—  w przypadku gdy zakonczenie tej procedury powoduje powstanie dtugu celnego, w celu zachowania réwnosci
pomigdzy posiadaczami pozwolen majacymi siedzibe w obecnych Panistwach Czlonkowskich a tymi w nowych
Panstwach Czlonkowskich, od naleznosci przywozowych naleznych zgodnie z warunkami przepiséw
wspolnotowych sg placone odsetki wyréwnawcze poczawszy od dnia przystgpienia;

— jezeli zgloszenie o objeciu procedurg uszlachetniania czynnego zostalo przyjete w ramach systemu cet
zwrotnych, zwrot cla zostanie dokonany na warunkach okreslonych w przepisach wspdlnotowych, przez nowe
Panstwo Czlonkowskie i na jego koszt, w przypadku gdy dlug celny, w odniesieniu do ktdérego wnioskowany
jest zwrot, powstal przed dniem przystapienia.

16. Procedury dotyczace odprawy czasowej okreSlone w artykutach 84-90 i 137-144 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92 oraz w artykutach 496-523 i 553-584 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych
Panstw Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien szczeg6lnych:

—  jezeli wysoko$¢ dlugu celnego jest ustalona w oparciu o wlasciwosci przywozonych towaréw, ich klasyfikacje
taryfows, ilo§¢, warto$¢ celng oraz pochodzenie przywozonych towaréw w chwili poddania ich procedurze,

(") Decyzja nr 1/2001 Komitetu Wspdlpracy Celnej WE - Turcja z dnia 28.2.2001 r. zmieniajaca decyzje nr 1/96 okreslajaca
szczegbtowe zasady stosowania decyzji nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja (Dz.U. L 98 z 7.4.2001, str. 31). Decyzja
ostatnio zmieniona decyzjg nr 1/2003 Komitetu Wsp6lpracy Celnej WE - Turcja (Dz.U. L 28 z 4.2.2003, str. 51).
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a zgloszenie o poddaniu ich procedurze zostalo przyjete przed dniem przystapienia, wéwczas elementy te
wynikaja z przepiséw obowigzujacych przed dniem przystapienia w danym nowym Panstwie Czlonkowskim;

— w przypadku gdy zakonczenie tej procedury powoduje powstanie dtugu celnego, w celu utrzymania zasady
réwnosci pomiedzy posiadaczami pozwolefi majacymi siedzibe w obecnych Panstwach Czlonkowskich a tymi
w nowych Pafstwach Czlonkowskich, od naleznosici przywozowych naleznych zgodnie z warunkami
wynikajgcymi z przepiséw wspolnotowych sg placone odsetki wyréwnawcze poczawszy od dnia przystapienia.

17.  Procedury dotyczgce uszlachetniania biernego okreslone w artykutach 84-90 i 145-160 rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92 oraz w artykutach 496-523 i 585-592 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych
Panstw Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien szczeg6lnych:

— Artykul 591 ustep 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 stosuje si¢ odpowiednio do czasowego wywozu
towardw, ktdre zostaly czasowo wywiezione przed dniem przystapienia z nowych Panistw Czlonkowskich.

POZOSTALE POSTANOWIENIA

18.  Pozwolenia na stosowanie procedur celnych, o ktérych mowa w artykule 4 ustep 16 litery d),
€) i g) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, ktére zostaly udzielone przed dniem przystapienia, obowiazuja do
uplywu terminu ich waznosci ale nie dtuzej niz rok od dnia przystapienia.

19. Procedury dotyczace powstania dlugu celnego, ksiggowania oraz pokrycia naleznosci wynikajacych z kontroli,
o ktérych mowa w artykulach 201-232 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 oraz artykulach 859-876a
rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 majg zastosowanie do nowych Pafstw Czlonkowskich z zastrzezeniem
ponizszych postanowien szczegdlnych:

—  egzekucja naleznosci jest prowadzona na warunkach okre$lonych w przepisach wspélnotowych. Jednakze
w przypadku gdy dtug celny powstal przed dniem przystapienia, egzekucja naleznosci jest prowadzona zgodnie
z warunkami obowigzujacymi w nowym Paristwie Czlonkowskim przed przystapieniem, przez to pafistwo oraz
na jego rzecz.

20. Procedury dotyczace zwrotu i umorzenia naleznosci, o ktérych mowa w artykutach 235-242 rozporzadzenia
(EWG) nr 291392 oraz artykulach 877-912 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych
Panstw Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien szczeg6lnych:

— zwrot i umorzenie nalezno$ci celnych jest dokonywane na warunkach okreslonych w przepisach
wspélnotowych. Jednakze w przypadku gdy naleznosci celne, ktérych dotyczy wniosek o zwrot lub umorzenie,
odnosza si¢ do dlugu celnego, ktéry powstal przed dniem przystapienia, zwrot i umorzenie naleznosci
nastepuje zgodnie z warunkami obowigzujacymi w nowym Panistwie Czlonkowskim przed przystapieniem,
przez to panstwo oraz na jego koszt.



